
درس چهارم

آیات ٥٤ تا 61 سوره ی هود را در گروه های دو یا سه نفره برای یک دیگر بخوانید.تمرین اول

 آیات درس را از کتاب گویا گوش کنید و به صورت جمله به جمله بخوانید.

جلسه ی اول

تمرین دوم
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سورهي  هود

�ّ�ِءٍ ۀ  قالَ اعَضُ ءاِ�ـهَِ��ا �سِـو� �َ ااعَ��!ـ  اِن َ�قولُ   اِل
»ِءٌ مِمّا �ُ�کِونَ� مِن دونه ا اَ�ّ� �ـَري اُِ�دُ االلهَ     وَاَ�دو
تُ عَ�َ� االلهِ �َاتُ�ِ�ـرونِ � اِ�ّ� َ�و فکَیدو�� َ�یعًا     �ُ� ل
‘ ا هُوَ ءاخِ ذٌ  ِ� ـاصِ�َِ�ا رَبّ�   وَرَبُِّ�� ‘  ما مِن دا�ـٍۀ      اِلّ
وا     فقََد ابَلَ�ُ�ُ� اِن رَبّ� عَ�� ِ�اطٍ مُسَ��ٍ�� فاَنِ َ�وَل
 الِیَُ��‘ وَ �سَتخَلـِفُ رَبّ� َ�مًاغَ�َُ�� ارُسُِ� ِ�ـه  ما
و�ـَه{ شَ�ئًئا ‘  اِن رَبّ� عَ�� ُ�لِّ َ�௽ءٍ حَ�ظٌ� اَ�ُ�ّ وَل
�َ� ءامنَوا مَ ـعهَ{    ءَ امَ ـُر�      َ�� �ا  هودًا      وَا� وَ َ�مّا �ـا
هُ� مِن عَذابٍ غَلیظٍ�وَ تلِکَ عادٌ« �ی ��ََـۀٍ مِ�اّ « و  ِ�ـَر�َ 
ِ
ا امَ ـَر  ُ�ّ َعو �وَعَصَوا رُسَُ�{     وَا     �ِ ِ رَّ�ِ �جََ�ـدوا ِ�ئئا
�ا لعَ�ۀًَ    وََ�مَ القِ�مَۀِ ۀ ذِهِ ا�د جَبّارٍعَ�دٍ� وَاُِ�عوا �� ه
ا ُ�عدًا �عِادٍ َ�ِ� هودٍ� ُ�‘  الَ �َعادًا    کََ�ـروا ر �ِا  ا الَ
 ـبُدُواااللهَ َ�وِ� اع  � َلـًِ�ـا  ‘ �ـال مودَ     اَ�ُ�� ص َ� �وَ اِل
اَ رضِ    واَسَ�عمَـرَُ� ��ا {« هُوَاَ�شَاَُ� منَِ ال هٍ غَ�هُ �ِماَ�ُ� مِن ا
فاَسَ��ِ�ـروهُ     �ُ� �بوا اِلَ�هِ  «   اِ� رَبّ� قـَرٌ� ُ�یبٌ�
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جلسه ی دوم

قرائت آیات درس را از کتاب گویا گوش کنید و با نشان دادن خط، همراه با کتاب گویا بخوانید تمرین اول
و به وقف کلمات توجه کنید.

هنگام وقف، تمرین دوم در  کنید. دقت شود  هر سطر وقف  آخر  و  بخوانید  را  قرآنی  عبارات  این   
حرکت خوانده نمی شود و »ـة  ة« به »  ـه  ه« تبدیل می شود. به ترجمه ی عبارات نیز توجه کنید.

اَنفال ٦٠ 				    ةٍ  ١ـ وَ اَعِـدّوا لـَهُمۡ مَـا اسۡـتَـطـَعۡـتُـمۡ مِـنۡ قُـوَّ
و آماده کنید در برابر آن ها )دشمنان خدا( آن چه می  توانید از قدرت و نیرو 	

یونسُ ٢٦ 				    ٢ـ لِـلَّـذیـنَ اَحۡـسَـنـُوا الـۡحُسۡـنـیٰ وَ زِیـادَةٌ 
برای کسانی که کار خوب کردند، پاداش نیکوتر و بیش از آن است. 	

اَحزاب ٢١ 				    هِ   اُسۡـوَةٌ حَـسَـنَـةٌ  ٣ـ لـَقَـدۡ کانَ لـَکـُمۡ فی رَسولِ الـلّـٰ
قطعاً برای شما، پیامبر خدا، الگوی نیکویی است. 	

نـا وَ آتِـنـا مـا وَعَـدۡتـَنـا عَـلیٰ رُسُـلِـكَ   وَ لاتـُخۡـزِنـا یـَوۡمَ الـۡقِـیـامَـةِ	            آل عِمران ١٩٤	 ّـَ ٤ـ رَب
پروردگارا ببخش به ما آن چه وعده دادی به وسیله ی پیامبرانت؛ و خوار نساز ما را در روز قیامت. 	

عبارت سوم را همراه با ترجمه از حفظ بخوانید.

حفظ قرآن
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کار در کلاس

تمرین اول

تمرین دوم

با دقت در ترجمه ی آیات صفحه ی قبل، معنای صحیح را علامت بزنید.

		  رعد و برق  ة:	  قدرت و نیرو ١ـ قُـوَّ

		 کار کردند  ٢ـ اَحۡـسَـنوا:	  کار خوب کردند

		  پیامبران  ٣ـ رُسُـل:	  پیامبر

	  روز قیامت 		  ٤ـ یـَوۡمَ الـۡقِـیـامَـةِ:	  خانه ی آخرت

این عبارات قرآنی را بخوانید و ترجمه ی آن ها را کامل کنید.

					          کهَف 39    هِ ةَ   اِلّ    بِـالـلّـٰ ١ـ   لا     قُـوَّ
 …      …    مگر از سوی …

قَـوۡا     اَجۡـرٌ   عَـظیـمٌ	           آل عِمران 172 ٢ـ لِـلَّـذیـنَ    اَحۡـسَـنوا مِـنۡـهُـمۡ وَ اتّـَ
برای کسانی که    …       از آن ها و تقوا داشتند    …      … است.

	                     بقره 285
ٰ
   وَ  رُسُـلِـه

ٰ
 وَ کـُتُـبِـه

ٰ
هِ  وَ مَـلائِۤـکَـتِـه ٣ـ   کـُلٌّ آمَـنَ     بِـالـلّـٰ

  همه  ایمان آوردند به  …   و      …     او  و کتاب های او و      … او.

			          نِساء 141  هُ یـَحۡـکـُمُ   بـَیۡـنَـکـُمۡ  یـَوۡمَ الـۡقِـیـامَـةِ ٤ـ  فـَالـلّـٰ
 پس …    حکم می کند میان شما    …        …
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جلسه ی سوم

با  باشد.  داشته  قرآن  میز حداقل یک  هر  بیاورید؛  به کلاس  قرآن  کافی،  تعداد  به  مدرسه  دفتر  یا  نمازخانه  از 
راهنمایی آموزگار یک صفحه از قرآن را به صورت تصادفی باز کنید. سپس دانش آموزان هر میز، آیات آن صفحه را 

برای یک دیگر می خوانند. آن گاه هر دانش آموز حدود یک سطر را با صدای بلند می خواند.

١٢

3

انس با قرآن کریم در کشور فلسطین    ١    ،     ٢    ،   ٣   و لبنان   ٤ 

٤

خواندن از روی قرآن کامل
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ابراهىم  ًـا«٭ حضرت  ابراهىم مى آىند و بر او سلام مى كنند. »قـالـوا سَـلام چند مرد ناشناس به سوى حضرت 
كمر راست مى كند و با پشت دست، عرق پىشانى اش را مى گىرد و مى گوىد: سلام بر شما؛ و در حالى كه دست از كار 

مى كشد، آن ها را به خانه دعوت می کند.
 چند لحظه بعد از ورود مهمانان به خانه، حضرت ابراهىم از اتاق بىرون آمده و به همسرش مى گوىد: سارا بانو! 

در منزل چه دارىم؟ باىد غذاىى براى مهمانان آماده كنىم.

٭ سوره ی هود، آیه ی 69

بشارت
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سارا پاسخ مى دهد: اگر شما به من كمک كنى، كباب خوبى از گوساله براى مهمانان پىامبر خدا آماده مى كنىم.
حضرت ابراهىم درحالى كه خود را براى اىن كار آماده مى كند، مى گوىد: كبابِ گوساله، آن هم دست پخت سارا بانو 

خوردن دارد.
٭ ٭ ٭

سارا ظرف غذا را به اتاق مى برد. حضرت ابراهىم از جا بلند مى شود، ظرف غذا را از دست همسرش مى گىرد 
و بر سر سفره مى گذارد؛ رو به مهمانان مى كند و مى گوىد: بسم الله! بفرماىىد غذا سرد مى شود. مهمانان جلو نمى آىند. 
حضرت ابراهىم در حالى كه از رفتار آن ها تعجب كرده، باز هم تعارف مى كند: ما رسم ندارىم مهمانى را گرسنه از خانه 

روانه كنىم.
ىكى از مهمانان رو به حضرت ابراهىم مى كند و مى گوىد: نگران نباش اى پىامبر خدا! ما فرستادگان خداوندىم و 
فرشتگان نىازى به غذاى انسان ها ندارند. سارا نىز كه از غذا  نخوردن مهمانان نگران شده بود، با اىن سخنان، ترسش 
ـرۡنـاهـا بِـاِسۡـحـاقَ«٭ ما امروز براى شما مژده اى دارىم.  فرو رىخته و مى خندد. آن گاه فرشتگان ادامه مى دهند: »فَـبَـشَّ

پروردگار توانا اراده كرده است كه پسرى به نام اسحاق و بعد از او نوه اى به نام ىعقوب به شما عطا كند.

٭ سوره ی هود، آیه ی 71
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سارا جلو مى آىد و با تعجب مى گوىد: دىگر از ما گذشته است، من و او براى بچه دار شدن خىلى پىرىم … ابراهىم 
كه هنوز ساكت است، لب هاىش كم كم به خنده باز مى شود. 

فرشتگان رو به سارا مى كنند و مى گوىند: آىا از قدرت خدا تعجب مى كنى! رحمت و بركت خدا بر خاندان شما 
باد! فرشتگان با بدرقه ى حضرت ابراهىم و همسرش از خانه خارج مى شوند.

چشم هاى سارا از شادى و امىد برق مى زند و اشک شوق بر گونه اش مى چكد. حضرت ابراهىم به شكرانه ى 
لطف الهى به سجده مى رود و سارا نىز در پشت سر همسرش سجده ى شكر به جاى مى آورَدَ. 
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انس با قرآن در خانه

جلسه ی چهارم

تمرین اول

پیامبر اکرم صلی الله علیه و آله:

راست ترین سخن ها، سخن 

قرآن و  بهترین داستان ها،
٭
 داستان های قرآن است.

٭ بِحارُ الانَوار، ج ٩٢

آیات درس را برای اعضای خانواده ی خود بخوانید. خوب است آیات درس را با کتاب 
گویا تمرین کرده و هنگام شنیدن قرائت آیات درس به چگونگی وقف در آخر آیات دقت کنید.

قطره اما دریا
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تمرین دوم

در عبارات تمرین بالا، زیر حروف ناخوانا خط بکشید و هم چنین اتصالات را با تمرین سوم
فلش نشان دهید.

هر روز تعدادی از آیات ٦٣ تا ٧١ سوره ی هود را از روی صفحه ی بعد شبیه کتاب گویا به  صورت 
جمله به جمله بخوانید.

این عبارات قرآنی را بخوانید و دور آنچه که هنگام وقف خوانده نمی شود، خط بکشید.

			         قیامت ١٤    بـَصـیـرَةٌ    14
ٰ
١ـ بـَلِ الِۡانـۡسانُ عَـلـیٰ نـَفۡـسِـه

ثِرّ ٥٦ 			         مُدَّ   ٢ـ هـُوَ اَهۡـلُ الـتَّـقۡـویٰ   وَ اَهۡـلُ الـۡمَـغۡـفِـرَةِ

			         آل عِمران ٣٨   ةً طـَیِّـبةًَ ّـَ ی ٣ـ قـالَ رَبِّ هَبۡ لـی مِـنۡ لـَدُنـۡكَ ذُرِّ

٤ـ وَ فـاکِـهَـةٍ کـَثـیـرَةٍ   32   لامَـقۡـطوعَـةٍ   وَ لا مَـمۡـنـوعَـةٍ  33	         واقعه ٣٢ و ٣٣

خواندن روزانه ی قرآن
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َۀٍ مِن رَبّ�   وَءات�!�௽ مِنهُ ِ�ّ�َ ��َقَومِ ارََءَیُ�   اِن کنُتُ ع � َقال
 ௽� َ�مِنَ االلهِ    انِ عَصَ�ُ�ه{«  فمَا َ��� دو �� رَ�ۀًَ    فمَنَ َ�ُ�ُ
ـذِه �َ�ـُۀ االلهِ لَ�ُ� ءا�ـًَۀ« قَوِ� ه �َغَ�َ َ�س�ٍ � و
ءٍ     فَ�أَُ�َُ� مسَّوها �سِو َ ات فذََروها �َ أ  ُ� �� ارَضِ االلهِ     وَل
 ـ�ۀََ اَّ�مٍ« َ مَ�عوا�� دارُِ� ثلَ عَذابٌ قـَرٌ��فعَقَرَوها   فقَالَ ت
لحِاً اص� �َءَ امَ ـُر�     نمّا جا َ ذلکَِ وعَدٌ غَ�ُ مکَذوبٍ�فلَ
�َ� ءامنَوا مَعَ ـه{      ِ�ـَر�ۀٍَ مِّ�ا      وَ مِن خِزيِ َ�ومِِ�ٍ�‘ وَا�
یحۀَُ ظَلمَوُاالص �َ� ا� کَ هُوَالقَوِي ا�عزَُ��وَاََ�َ اِن رَب
‘  ـِ�مَ��َ�ـانَ لَ� �َ��وَا ��ا  ـاصَبحَوا �� دِ�رِِ� ج�َ
ا �ُ�ً�ا لِ�مَودَ � هُ�‘   الَ �َمودَا َ�َ�ـروا ر َ� �ِا  ا الَ

ـًما«  ه�َ  ِ�ـا��ُ�ي       قالوا سَل اِ�ـر   ءتَ رُسُلُ�ـا وََ�قدَ �ـا
 ءَ ِ�عِجلٍ حَ�یذٍ � فلَمَّا رَءا ٌ� ‘  فمَا �بَثَِ انَ �ـا قالَ سَل
ا�صَِلُ اِلَ�هِ    نَِ�ـَرُ�    وَ اوَجَسَ مِ�ُ� خیفَۀً‘ ایَدَِ�ُ� ل
ُ ه{قا�ِ مَۀٌ  اِل� َ�مِ لوطٍ�وَام ـَراَ� اتََ�ف    اِّ�ـا ارُسِلنا قالوال
ءِ اسِحقَ یعَقوبَ� ا ِ�ـاسِحقَ    وَمِن وَرا � �َ�َفضََحِکتَ    ف
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